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Kraftverstarkte Einfachspanner | Power-amplified Single-acting Vises

Funktion KSG

Durch Drehen der Spindel wird die bewegliche Backe an
das Werkstiick herangefiihrt. Nun erfolgt der ,,Kniff mit
dem Griff". Durch eine 160°-Drehbewegung des Sprinter-
hebels kommt die innenliegende Zugstange zum Einsatz.
Die im Bereich der festen Backe sitzende Kraftiibertra-
gungsdose zieht die Zugstange liber ein mechanisches
Ubersetzungssystem nach hinten.

Function KSG

Turning the spindle advances the moving jaw to the
workpiece. The “trick with the handle" then occurs. A 160°
rotary movement of the sprinter lever brings the internal
draw bar into use. The force transmission box located
close to the fixed jaw draws the draw bar backwards
using a mechanical transmission system.
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© Betdtigung iiber Sechskant-Anschluss
Dadurch einfachere Bedienung

® Spindeltrieb
Fiir hochste Spannkrafte

©® Vollstandig gekapselte Zugstange
Bietet optimalen Schutz vor Kiihlschmierstoff und
Spdnen

O Stufenlose Spannkrafteinstellung
Fir hochste Wiederholgenauigkeit

©® Mechanische Kraftiibersetzung
Fur selbsthemmende und vibrationssichere Spannung

0O Standard-Backenschnittstelle
Zur Verwendung von Standard-Spannbacken von
SCHUNK

© Einfacher Ausbau der Spindelbaugruppe
Zur einfachen Reinigung und schnellen Montage ohne
Spannpratzen

© Ablaufnuten
Fiir Kiihlschmierstoff und Spane

© VerschleiRfester Grundkorper
Dadurch ldngere Lebensdauer bei hdchster Prazision.
Auch bei hochster Spannkraft

Operation via hexagon connection
Therefore more easier to operate

Spindle drive
For highest clamping forces

Completely encapsulated tension rod
Provides optimum protection against coolant and
chips

Continuous clamping force adjustment
For highest repeat accuracy

Mechanical force transmission
For self-locking and vibration-resistant clamping

Standard jaw interface
For using of standard clamping jaws from SCHUNK

Easy removal of spindle assembly group
For easy cleaning and fast assembly without clamping
brackets

Drainage slots
For coolant and chips

Wear-resistant base body
Therefore a longer life span at highest precision. Even
with maximum clamping force




KSG

Kraftverstarkte Einfachspanner | Power-amplified Single-acting Vises

KONTEC

Hebel-Schnellspannung

Mit der Hebelschnellspannung kann
die Krafteinleitung an der Spindel
ganz ohne Drehmomentschliissel
erfolgen. Der Spannvorgang erfolgt
durch das Umlegen — eine 160°-
Drehung — des Sprinter-Hebels. Das
Werkstiick ist in weniger als einer
Sekunde gespannt.

Stufenlos einstellbare
Spannkraft

Die Spannkraft ldsst sich einfach
tiber ein Handrad ohne Werkzeug
einstellen. Die Voreinstellung der
Kraft auf das Werkstiick kann
zwischen &4 kN bis maximal 40 kN
vorgewdhlt werden. Der Vorteil ist
eine extrem wiederholgenaue
Aufspannung.

Vollstandig gekapselte
Kraftiibertragungsdose

Die Kraftlibertragungsdose ist gegen
das Eindringen von Kiihlschmier-
stoff und Spanen geschiitzt. So ist
eine dauerhaft zuverldssige
Funktion und Spannkraft
gewdhrleistet.

Reinigung und Demontage in
wenigen Sekunden

Durch Herausziehen des Kupplungs-
bolzens kann die Spindelbaugruppe
mit wenigen Handgriffen aus dem
kraftbetdtigten Einfachspanner
ausgebaut werden. Dies ermoglicht
ein schnelles und direktes Positio-
nieren des KSG ohne Spannpratzen
oder die Vorbereitung fiir den
Aufbau iiber das VERO-S Nullpunkt-
spannsystem. Auch das Reinigen
des Spanners ist dadurch schnell
und einfach erledigt.

© Kupplungsbolzen
® Spindelbaugruppe

Lever quick clamping

With the lever quick clamp, force
can be applied to the spindle
without a torque wrench. Clamping
is achieved by turning the sprinter
lever by 160° degrees. The workpiece
can be clamped in less than a
second.

Continuously adjustable
clamping force

The clamping force can be easily
adjusted without tools using a
hand wheel. The force on the
workpiece can be preset from 4 kN
to 40 kN. The advantage is
clamping with extremely high
repeat accuracy.

Completely encapsulated force
transmission box

The force transmission box is
protected against the ingress of
coolant and chips. This ensures
continuously reliable functioning
and clamping force.

Cleaning and disassembling
in just a few seconds

The spindle assembly group can be
removed from the force-actuated
single-acting vise simply by pulling
out the coupling pin. This allows for
quick and direct positioning of the
KSG without clamping brackets or
preparation for setup via the VERO-S
quick-change pallet system. It also
makes the cleaning of the vise fast
and easy.

@ Coupling pin
® Spindle assembly group
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Spannung auf Zug

Beim Spannen wird die Spindel auf
Zug belastet. Durch das geschlos-
sene Kraftsystem wird ein Durch-
biegen des Grundkorpers verhin-
dert. Der KSG ist dadurch ideal fur
den Einsatz auf Nullpunktspannsys-
temen geeignet.

Vollstandig gekapselte
Zugstange

Die in der AuRenspindel integrierte
Zugstange ist gegen das Eindringen
von Kiihlschmierstoff und Spanen
geschiitzt. So ist eine dauerhaft
zuverldssige Funktion und Spann-
kraft gewdhrleistet.

© Zugstange
® AuRenspindel

Ablaufnuten

Durch schrdge Ablaufnuten kdnnen
Kiihlschmierstoff und Spane einfach
nach aulRen abflieBen.

© Ablaufnut

Befestigungsmoglichkeiten
Der KSG bietet mehrere im Spanner
integrierte Moglichkeiten der
Befestigung auf dem Maschinen-
tisch. Der Spanner kann zur Mini-
mierung der Riistzeit liber die
bereits vorbereitete VERO-S Schnitt-
stelle auf den VERO-S NSE3 Null-
punktspannmodulen befestigt
werden. Alternativ kann der
Spanner iiber Passschrauben
lageorientiert, oder iiber zwei
Schrauben aufgebaut werden.

© Befestigung iiber
Nullpunktspannsystem

® Befestigung iiber zwei
Schrauben

© Befestigung lageorientiert iiber
zwei Passschrauben

Clamping by tension

The spindle is subjected to tensile
force during the clamping process.
The closed force system prevents the
base body from bending. This
makes the KSG ideal for the use
with quick-change pallet systems.

Completely encapsulated
tension rod

The integrated tension rod in the
outer spindle is protected to prevent
cooling lubricant and chips from
getting inside it. This ensures
continuously reliable functioning
and clamping force at all times.

©® Drawbar
® Outer spindle

Drainage slots

Coolant and chips can be drained
out easily via inclined drainage
slots.

© Drainage slot

Mounting options

The KSG offers several options for
mounting on the machine table, all
of which are built into the clamping
vise. In order to minimize the
set-up time, the vise can be
mounted on the VERO-S NSE3
quick-change pallet modules using
the previously prepared VERO-S
interface. Alternatively, the vise can
be mounted using two screws, or
for positional orientation using set
screws.

@ Mounting via quick-change
pallet system

® Mounting via two screws

© Mounting for positional
orientation using fitting screws
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Passende Systembacken mit Positionsnummer siehe ndchste Seite. Suitable system jaws with position number on the next page.
Technische Anderungen vorbehalten. Subject to technical changes.
(1) 6fach-Wendebacke grip (1) 6-way reversal jaw grip
(Ident.-Nr. 0430803), (ID 0430803), 6-way reversal
6fach-Wendebacke carbide- jaw carbide grip (ID 1395550)

grip (Ident.-Nr. 1395550)
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Technische Daten | Technical data

Bezeichnung Ident.-Nr. Spannerbreite Backenbreite Spannkraft Gewicht
Description 1D Vise width Jaw width Clamping force Weight
[mm] [mm] [kN] [kg]
KSG 100 0430300 100 100 4 -30 19.5
KSG VS 100 0430301 100 100 4 -30 19
KSG R 100 0430808 100 160 L -30 19
KSG 5A-VS 100 0430319 100 100 4 -30 22
Lieferumfang Scope of delivery
Spanner, Systembacken, Spannpratzen, Spannhebel, Betriebsanleitung Vise, system jaws, clamping claws, clamping lever, operating manual

Passende Systembacken | Suitable system jaws

Beschreibung Pos. Bezeichnung Ident.-Nr. Breite Hohe Tiefe Gewicht
Description Item Description D Width Height Depth Weight
[mm] [mm] [mm] kel
Blockbacke 10 SGBB-B 100-67-34 0430086 100 34 67 1.6
Monoblock jaw 15 SGBB-F 100-76-34 0430083 100 34 76 1.8
Wendebacke 20 SGWB-B 100-67-34 0430090 100 34 67 1.1
Reversible jaw 25 SGWB-F 100-76-34 0430088 100 34 76 1.3
Pendelplatte 30 SGP-1160-110-22 0430799 160 22 110 2.8
Swivel plate
Adapterplatte 40 SGA-1160-110-22 0430798 160 22 110 41
Adapter plate
VS-Backe hoch 50 SGVS-B 100-91-125 0430144 100 125 91 5.4
Vs jaw, high 55 SGVS-F 100-80-125 0430143 100 125 80 3.9
20 H7 105
150
200
0
200\."/
305
374
@ Vorbereitet fiir VERO-S @ Prepared for VERO-S retrofit kit
Nachriistsatz (ID 0430080)

(Ident.-Nr. 0430080)
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Passende Systembacken mit Positionsnummer siehe ndchste Seite.
Technische Anderungen vorbehalten.

Suitable system jaws with position number on the next page.

Subject to technical changes.

150

(1) 6fach-Wendebacke grip
(Ident.-Nr. 0430803),
6fach-Wendebacke carbide-

grip (Ident.-Nr. 1395550)

(1) 6-way reversal jaw grip
(ID 0430803), 6-way reversal
jaw carbide grip (ID 1395550)
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Technische Daten | Technical data

Bezeichnung Ident.-Nr. Spannerbreite Backenbreite Spannkraft Gewicht
Description 1D Vise width Jaw width Clamping force Weight
[mm] [mm] [kN] [kg]
KSG 125 0430302 125 125 L - 40 35
KSG VS 125 1405571 125 125 L - 40 34
KSG R 125 0430800 125 192 L - 40 34
KSG 5A-VS 125 0430503 125 125 L - 40 42
Lieferumfang Scope of delivery
Spanner, Systembacken, Spannpratzen, Spannhebel, Betriebsanleitung Vise, system jaws, clamping claws, clamping lever, operating manual

Passende Systembacken | Suitable system jaws

Beschreibung Pos. Bezeichnung Ident.-Nr. Breite Hohe Tiefe Gewicht
Description Item Description D Width Height Depth Weight
[mm] [mm] [mm] kel
Blockbacke 10 SGBB-B 125-82-39 0430087 125 39 82 2.7
Monoblock jaw 15 SGBB-F 125-88-39 0430085 125 39 88 3.1
Wendebacke 20 SGWB-B 125-82-40 1395495 125 4o 82 2.5
Reversible jaw 25 SGWB-F 125-88-40 1395494 125 40 88 2.5
Pendelplatte 30 SGP-1192-130-22 0430802 192 22 130 3.9
Swivel plate
Adapterplatte 40 SGA-1192-130-22 0430801 192 22 130 3.9
Adapter plate
VS-Backe hoch 50 SGVS-B 125-105-150 0430142 125 150 105 9.4
Vs jaw, high 55 SGVS-F 125-95-150 0430141 125 150 95 6.7
20 H7 125
|
N
T
o
o~
200 95
200 1 120
=14
| —
] [ I
O —
| e Yo | |
C DA |-
¢ ]
[ [ ] \
[ = [T o
390 126
457
@ Vorbereitet fiir VERO-S @ Prepared for VERO-S retrofit kit
Nachriistsatz (ID 0430082)

(Ident.-Nr. 0430082)
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Passende Systembacken mit Positionsnummer siehe ndchste Seite. Suitable system jaws with position number on the next page.
Technische Anderungen vorbehalten. Subject to technical changes.

(1) 6fach-Wendebacke grip (1) 6-way reversal jaw grip
(Ident.-Nr. 0430803), (ID 0430803), 6-way reversal
6fach-Wendebacke carbide- jaw carbide grip (ID 1395550)

grip (Ident.-Nr. 1395550)
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Technische Daten | Technical data

Bezeichnung Ident.-Nr. Spannerbreite Backenbreite Spannkraft Gewicht
Description 1D Vise width Jaw width Clamping force Weight
[mm] [mm] [kN] [kg]
KSG 160 0430315 160 160 L-40 70
KSG VS 160 0430316 160 160 L-40 68
KSG R 160 0430809 160 256 L-40 68
Lieferumfang Scope of delivery
Spanner, Systembacken, Spannpratzen, Spannhebel, Betriebsanleitung Vise, system jaws, clamping claws, clamping lever, operating manual

Passende Systembacken | Suitable system jaws

Beschreibung Pos. Bezeichnung Ident.-Nr. Breite Hohe Tiefe Gewicht
Description Item  Description 1D Width Height Depth Weight
[mm] [mm] [mm] kel
Blockbacke 10  SGBB-B 160-108-49 0430166 160 49 108 5.9
Monoblock jaw 15 SGBB-F 160-108-49 0430165 160 49 108 6.7
Wendebacke 20 SGWB-B 160-108-49 0430044 160 49 108 4.2
Reversible jaw 25 SGWB-F 160-108-49 0430043 160 49 108 4.6

Pendelplatte

. 30 SGP-1 256-170-22 0430173 256 22 170 7.2
Swivel plate
Adapterplatte 40 SGA-1256-170-22 0430172 256 22 170 76
Adapter plate
P
‘\1) @25 216 20H7 255
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B /:\ _
mio_ L 200
L 200 _
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530
‘ 600
(1) Vorbereitet fiir VERO-S (1) Prepared for VERO-S retrofit kit
Nachriistsatz (ID 0430267)

(Ident.-Nr. 0430267)




